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Fue Blanco White quien me presentd a André Pons, hace unos veinte anos.
Nuestro encuentro, en la Residencia de Estudios Hispano-Americanos, marcé
el principio de una amistad que ha durado hasta su muerte. A pesar de su larga
enfermedad, se mantuvo tan ilusionado como siempre por embarcarse en nue-
vos proyectos. Su lealtad, altruismo y generosidad de espiritu son bien conoci-
dos por todos sus amigos. Era un humanista, un amateur en el puro sentido de
la palabra: alguien que disfrutaba de la busqueda por si misma, sin pensar en el
lucro o provecho personal, y que estaba siempre dispuesto a compartir sus des-
cubrimientos. Recuerdo, también, su malicioso sentido del humor, distinguido
por ese travieso brillo de los ojos que a los bretones nos gusta considerar tipica-
mente galo. André y yo tenfamos una cosa en comtin, aparte de nuestro afecto por
Blanco: ambos fuimos principiantes tardios. El pronto superé esa limitacion, ya
que ha dejado tras de si un corpus de trabajo que con seguridad aumentara su
valor, a medida que el alcance y la novedad de sus investigaciones, la penetra-
ci6n de su andlisis y la seguridad de su juicio sean mds ampliamente valorados.

Su campo de investigacion estd definido por el titulo de su tesis seminal,
publicada en 1986: Blanco White et la crise du monde hispanique, 1808-1814.
Cuando comenzé, Blanco White acababa de ser recientemente resucitado y
reintegrado al canon de escritores espafioles como resultado de la obra de Vicente
Llorens, Juan Goytisolo, Antonio Garnica y otros, pero André Pons fue el pri-
mer investigador en explorar en profundidad lo que era posiblemente el legado



mds duradero de White: su contribucién, en las paginas de Semanario Patridtico
y, de manera mds importante, El Espafiol, a la causa de la emancipacion de la
América espanola. América —«asunto propio mio, asunto que he identificado con
mi persona»— extrajo lo mejor de Blanco. Habia crecido con historias sobre Amé-
rica. Su tio-abuelo habia sido un distinguido e ilustrado gobernador de Califor-
nia, y su tio, un soldado-poeta que muri6 joven en Louisiana, habia sido un
ayuda de Bernardo Galvez. América le permiti6 realizar su inamovible ambicion
de ser til a sus congéneres.

La tesis de Pons justifica el derecho de El Espaiiol a un puesto de honor tinico
en la historia del periodismo espafol: tinico por la penetracion de su anilisis
politico, la fuerza elocuente de sus argumentos y la variedad y calidad de su infor-
macion. El investigé la infraestructura del periédico: su respaldo econémico y
la red de contactos a través de las provincias americanas que proporcionaban infor-
macion, documentos y circulares. Blanco, en el centro de esta red, en Londres,
jugé un papel unificador y centralizador al informar a las provincias, separadas
entre si, sobre las demds. Pero ¢qué efecto tuvo el periédico? André Pons des-
cubri6 que su influencia era sentida donde menos se esperaba. Por ejemplo, los
mordaces ataques de Blanco contra el no-liberalismo de los liberales de las Cor-
tes se los apropiaron los serviles y los incorporaron al documento que anunci6 el
fin del gobierno constitucional: el Manifiesto de los Persas.

La seriedad de su investigacion se hace evidente en la bibliografia y en los
apéndices documentales con la correspondencia inédita de figuras clave como
Lord Holland, Fray Servando de Mier, John Allen y Manuel Moreno. Ya antes
habia hecho una novedosa aportacién al poner de manifiesto el papel jugado
por Allen y otros colaboradores del Edinburgh Review al dar a los lectores una
vision mas informada de la América espafiola. Significativamente, el primer niimero
de El Espaiiol fue publicado exactamente el mismo mes (abril de 1810) que un
articulo de Allen sobre Humboldt en el Edinburgh Review. En él Allen antici-
paba la politica americana mds tarde adoptada por Blanco, avisando de los peli-
gros de una prematura independencia.

Pons habria de regresar al tema de la relacién de Blanco con Mier en la impor-
tante introduccion biografica que escribié para la publicacion de la Historia de
la Nueva Espaiia de Mier, editada por André Saint-Lu y Cécile Benassy Berling
en 1990. En ella elabor6 una muy necesaria y convincente pintura de los impor-
tantisimos afios perdidos que Mier pasé en Londres entre octubre de 1811 y mayo
de 1816. La colaboracion entre Mier y Blanco fue vital para ambos. Blanco res-
cat6é a Mier (como rescaté a Bello) de su aislamiento social e intelectual pre-
sentdndole a sus propios amigos ingleses, como la familia del general Sir John
Moore, poniéndole en contacto con editores y periodistas, y proporcionandole



documentos para su Historia. A su vez, Mier era alguien a quien Blanco podia
consultar sobre todo lo relativo a México. La colaboracion entre ambos fue tanto
mas notable teniendo en cuenta sus opiniones divergentes sobre las ventajas de
la independencia americana y el <home rule» bajo la Corona Espanola: su debate
ptblico sobre el tema fue una leccién del democritico arte de estar de acuerdo
por encima de las diferencias.

Los puntos fuertes de André Pons se aprecian mejor incluso en los articu-
los que escribi6é sobre partes menos conocidas de la obra de Blanco, como esa
pequena obra maestra, las Conversaciones americanas sobre Espana y sus Indias.
Aqui Blanco dio con la inspirada idea de tratar la candente cuestion de la inde-
pendencia americana en la forma de un didlogo dramédtico. Lo mismo que Joseph
Conrad, en su novela Nostromo, cre6 una América a partir de poco mds que unos
recuerdos y su propia imaginacién, Blanco —si parva licet componere magnis—
pint6 su escenario —«dans un village dont nous ignorerons le nom»—y sus per-
sonajes con encantadora destreza. En palabras de André Pons, «Blanco excelle
dans l'art de la mise en scene. Avec une étonnante économie de moyens, il esquisse
l'attitude d'un personnage, dessine une silhouette, suggere un caractere, donne
a voir les gestes, recrée le mouvement». Es una ldstima que Blanco no retomara
el género més tarde, cuando traté el tema ain mds candente de la teologia.

De los cuatro interlocutores del didlogo, el cura es quien més fielmente repre-
senta las propias opiniones de Blanco sobre la cuestion americana, combinando
un anticolonialismo que deriva en tltima instancia de Las Casas con un gra-
dual conservadurismo aprendido de Burke. Fue este, Burke, quien curé a Blanco
de su jacobinismo y fue Blanco el primero en acercarle al mundo hispénico. Esa
es la tesis convincentemente argiiida por André Pons en el articulo sobre «Boli-
var y Blanco White» publicado en el Anuario de Estudios Americanos (1998). A
través de un laborioso cotejo de textos adujo poderosas razones para evidenciar
que las semillas de la conversion de Bolivar de idedlogo a pragmatico fueron
sembradas por Blanco, aunque sabiamente concluy6 que «si El Espaiiol ejerci6
sobre el pensamiento de Bolivar una atraccion indudable, quizds sea porque encon-
tré en él el reflejo de ciertas de sus propias tendencias y algo que admiraba en
secreto: el pragmatismo iluminado por una mente clara.» El articulo estd escrito
con la perspicacia y la jugosidad de estilo tipicos de André Pons, ejemplificados
en el siguiente epigrama: «Los dos [Bolivar y Blanco] coinciden en una idea esen-
cial: para asumir la realidad del poder, los americanos debian tener en cuenta el
poder de la realidad.»

Los tres articulos sobre «Blanco White, abolicionista» demuestran las mis-
mas cualidades de estrecha atencién al texto, exposicion lucida y 16gica banada
de pasion. Estas fueron precisamente las cualidades que dieron al Bosquejo del



comercio en esclavos (1814) del propio Blanco su capacidad no sélo para convencer
la mente sino para conmover el corazén. En palabras de Pons, «El Bosquejo es
una obra convincente y apasionada porque viene del corazén, y va derecha al cora-
z6n.» Su estudio de esta obra olvidada, otra pequenia obra maestra, revela su
originalidad y modernidad. Blanco se anticip6 a la antropologia posterior al argiiir
que las caracteristicas raciales no son fijas, sino que cambian y evolucionan como
resultado de las circunstancias: la «brutalidad» de los africanos es el resultado
no de su naturaleza, sino del tratamiento que reciben. Para apoyar su tesis de
que todos los hombres tienen derecho a la libertad y que es un injusticia privar
a nadie de ese derecho, apela no a los philosophes de la llustracién, como podria
haberse esperado, sino a una tradiciéon anterior de humanismo cristiano deri-
vado de Las Casas, y en dltimo término, de Santo Tomés de Aquino. Como observa
André Pons, esta philosophia perennis tenia la ventaja anadida de que era un legado
compartido por todos los espafioles, con independencia de su partido. Blanco,
nos recuerda, habia sido un poderoso predicador, y el Bosquejo debe mucho de
su fuerza —su combinacién de método y pasién— a las técnicas de la oratoria
sagrada. Aqui Blanco encontré un tema con el que se podia comprometer sin
reservas y con total conviccion.

La habilidad de André Pons para introducirse en la mente de Blanco White
y transmitir el espiritu de sus tiempos se debia a su talento para la empatia ima-
ginativa. Esto es particularmente evidente en su articulo «La Seville d'un dissi-
dent» (1992), un retrato sensible y comprensivo del entorno que formé y marcé
al hombre. Blanco ha sido a menudo comparado con Joyce, pero la relacion de
amor-odio que tuvo con su ciudad natal le recordaba a André Pons los ambi-
guos sentimientos de Mauriac por Bordeaux. Este estudio estd basado en una lec-
tura atenta de las Letters from Spain, y de nuevo muestra su capacidad como critico
literario. El libro ha sido visto a veces como una serie de vinetas diseniadas para
complacer al lector inglés, pero Pons lo ve, en mi opinién correctamente, como
un ejemplo temprano de la histoire des mentalités, cuyo objeto es «de fixer un
état de moeurs a2 un moment de l'histoire.»

Si Blanco White fue la victima de un siglo de injuria, como «el hombre que
nunca fue» de las letras espanolas, mds recientemente ha sido mal servido por
admiradores faltos de critica que han intentado reinventarle a su propia ima-
gen. André Pons procedia sobre el principio de que «tout comprendre, c’est tout
[ou presque tout] pardonner,» y consiguié un raro equilibrio de honestidad y com-
pasion. Un hombre es por supuesto mucho mds que su obra, pero la obra de André
Pons es un merecido monumento al hombre.!

! Traduccion de Eva Pérez Rodriguez.
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